PTBV. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Uintergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.;

Person in charge:
Tel. no. / Fax: 08841/407-6133 / 09841/407-6114

7251798 / 27.07.2021
5500039863

0000008003

30020568 / 13.09.2017
10005593

30005665

01 Serie
Knotr, Hr.

21524
Ro 163599
L see

Gross weight  1.879,500 KG Net weight 1.545,600 KG Volumes 2,800 M3
Item Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 8.400 PC 1.545,600 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Positiont
900001 TBA-520921 7 PC 105 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 140 PC 181 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 7 PC 16 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
900004  TBA-5208%0 140 PC 32 KG
VDA KLT-COVER D43
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEY .,
Quantita dichiarata: L( e
Quantita atfettiva:
Tipo imbaltaggie:
Quantita Imbayy;: i
Conformita alle schede d; .
Datz cq ;e's'cljsed mballo: E
Firma ﬁ b 8 . 2,{
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiinrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach




weid ~ Exempiar Kiv Auftraggeber  blanc = Exemplaie pour commettant  wit = Exemplaar voor lastgever bianco = Essemplare per commitiente white = Gopy for orderer trid = Exemplar for ordreghver
rese = Exemplaire de 'expéditeur rose = Exermplaar voor atzendes ross - Essemplare pgr mitiente pink - Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplaire du destinataire blay = Examplaar voor geadresseende  blu - Essemplare per degtinatario blue = Copy for consignee  biaa = Exemplar for modtager
. e duly pro Exemmpladr voor venoanor wverde - Essemplase per transportatore  gresn - Copy for camer geidn = Exemplar for befordrer

INTERNATIONALER
. FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
Magna T B.V. & Co. KG INTERNATIONAL
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Schweltzer GmbH & Co.
g" G ‘ g ﬁ "4 " Internationale Spedition KG
o C ‘ 3 N : Cari-Benz-StraBe 23
L 7 D - 71634 Ludwigsburg

/ 700 ?{ /%1 L - www.schweitzer-spedition.de

3 Austieferungson des Nacmmgende Frachtfiihrer (Name, Anschift, Land)

la livgaison de la marchandise Tra Meurs Syccessifs (nom,
=Y IR=632%

de lignes g

doivent étre remplls par le transporieur.
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